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ELEK NAGYAPOHOZ

Irta: PETERFFY LASZLO. ’

A debreceni Csokonai-kér iinnepi iilésén szavalla:
KERESZTESSY MARIA.

Volt, hol nem volt... A kék hegyek hondban,
Hovd pihenni jar a képzelet,

Volt egy falucska. Benne barna hazak . ..
Korotte vén fdk hajtanak lejet.

A szélsé hdzhan pisla mées vildgit;
Szétfoly az éjhen sdpadt aranya.

Benf késé ordn nyiigos bolesét ringat
S mig ring a holesd, dalol egy anya:

Aludj, kicsim,
Anyéd virraszija dlmod.
Mily j6 piciny
Szdrnyakon messze szdllnod!
Hol zdld mezén
Bodor bardnyka béget
S olelkezdn
Tiindérkék vdrnak téged
Aludj, kicsim!

Es, im, az ének zsongité vardzsa
Konnyii dlomport hintett szerteszét.
Alszik a kisded, — anyja sem kiilénben,
Olébe ejive faradt két kezét.

Hat egyszer csak vardzsos zene csendiil,
Mint fatyolos csilingelés, olyan . ..
S kdpraztaton a kuleslyukon keresztiil
A hdzba tor egy zengd fényfolyam.

S a fényfolyamban ing picinyke gilya
— Szemiink ilyet mesében hogyha lit —
Vitorldja csipkés virdglevélke

Es drboca — fényes bogarkaldb.

Ezen utazgat a tiindérkirdlynd,

Ha erre, arra éppen utja van,

Ezen jott most is éjen, fényen dtal —
Kezéhen hot s egy csopp tarisznya van.

A kis botot s a még kisebb farisznyit
Elhelyezi a takard felett.

S ajkdn a szé, mikéntha gydngy peregne,
A méznél édesebben megered :

»Ez itt vardzshot és vardzstarisznya,
Kicsinyke oble Kincset rejteget...

Ha e fiu ellesl nyitja titkat,

Elbiivol. vele nagyot s gyermeket.”

Elhallgatott... Hajéja tovaringott,

Magdval huzvdn mind a fénygombolyt.
Utdna csend... A mécs sercegve lobbant. —
S a hdzban ismét félhomdly honolt,

A né szemérgl elriadt az dlom.
— Galamb riad igy, ha j6 orv-menyét. —

* Megy, mendegél... A hot meg a tarisznya

Koriiltekintett; dlom-€? valdésag?
Es dorzsdlgette dmulé szemét,

Azota sok év hullt a végtelenbe.

Sok évnek ujult és fogyott a kinja ...
A kisded n6tt és im, csoddk csoddjal!
Egyiitt nétt vele bot meg a tarisznya.

Egy szép napon, mikor legénnyé serdiilt,

Keblén kabdtjdt jobban Osszevonja =
Es utra kél. — Utdna néz sokdig

Sajndlkozén faluja karesu tornya.

Kiséri csak hatdrrél uj hatirra,
Elére tor és mindig csak elGre!
Még isztokéli, ha nehéz a pdlya.

Megy, mendegél... A nagy vadonba ér el
Csukottak ott az ablakok s a lelkek
Kibontja hdf a hiibdjos tarisznyat

Es tartalmdbél jokedviign szemeiget.

Amint a kinesek napfényre keriilnek,

— Miként a ,vasfii* felnyitja a zdrat — .
Ugy nyilnak fel a jégpancélu lelkek;

A ratartés gég most merd aldzat,

Mily kinesek, 6h! és micsodas vilig ez! s
Eziist-patak kigyozik zold mezében.

lifis habjain szivarvinyszinbe tor meg

A napsugir, ha rdtiiz lemendben.

A parti fik dus lombu satordban
Tilinkét fuj ,Mirké kirdfy juhdsza®,
Arany-biranyka szokdécsel eldtte. —
Odatapad, ki szdrét megtépdzza.

Miné vilag ez! — Tul az ifjusdgon,

Midén firadt fejiinkon tébh az Gsz-szdl,
Sziviinkbe mégis mosolyogva 1ép be
»Tobbsines kirdlyli* és viligszép ,Nadszdl“

Es kincseit a j6 vardzstarisznya S
Boséggel ontja rossznak ugy, mint jonak,
Pedig az ifju sem ifju azéta —
Mindenki hivija ,Elek nagyapé“-nak.

53 & %
Voit, hol nem volt... A kék hegyek hondba,
Amelyért omlott ,oly sok draga vér", ,
Az otven év kilzdelmén dtalesve,
A fdradt vandor ujra visszatér,

Nyugszik a hot. De a varazstarisznya
Még egyre zengi biibdjos daldit,
Elokészitve a jo ,Nagyap6“-nak

A boldog siker uj félszdzadidt,

(Debrecen.)

——p—
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A DEBRECZENI SZEP NAPOKROL

Petdli, az akkor még ismeretlen kolts, fitetlen
szobaban szenvedett at egy telet Debrecenben. Meg
is énckelte. Ezzel a bus éhajtassal kezdadik a vers:
Hej. Debrecen, ha rad emlékezem! Azéta sok viz
lefolyt Tiszan, Dunéan. a Csokonai sziilévarosaban
kiliének, ironak nagy a becsiilete. En, fajdalom
csak két napig lehettem vendége e télen a kalvinis-
ta Romanak. de ennek a két napnak édes emléke
giromig kisérne, barmily messze volna odaig.

Ezen a télen alig tudtak jo
bariataim és jo ismerGseim s
hogy Pesten vagyok: sok mun-
kat vittem magammal, mit Kis-
baczonban kellett volna elvégez-
nem. titkoltam hat. amennvire
csak lehetett a pesti .pihendt™
De Debreczen elétt nem  rejtoz-
hettem el: régdta igérem Szondy
(I\(”{-\’li{ I\. il ( I m I') 01 a
kitiing tollu munkatarsanak. hogv
cgyszer. oly sok idé mulian el-
latogatok Debreczenbe. ahol ép-
pen huszonot esztendéve] ezelGtt
iartam  székely irok tarsasaga-
ban. hogy a debreczeni magva-
rok figyelmét az elhagyatott
Székelvfold felé tereliem. Kéi-
harom télen talaltam kibuvét, de

végre is nem Allhattam ellen a
felém aradd nagy  szeretetnek :

egy szép regegelen (lavaszias reg-
el februarban!) vonatra iiltem
a keleti palvaudvaron., s verd-
fénves délben mar ott is voltam
debreczeni barataim oleld kar-
jai kozt. \ <alilk
Két nap s két éjszaka... Ugy o
elrepiilt, mint két pillanat. s
beteljesedett rajtam ismét: Sorsdt senki sem ke-
riilheti el. Hiaba adtam hiriil irdi palvam étvene-
L dik évforduldjdn, tavaly télen. a Petdfi tarsasag-

iy
itte: A

ban, hogy nem engedem jubilaltatni magamat.
ime. a debreczeniek ..esak azért is” megjubilal-
tak — az otvenegyedik ¢évlordulon.

Feledhetetlen szép és meleg volt a Csokonai
kor iinnepi iilése. mely tisztan az én otven esz-
tendémnek sz6lt. A varosi Zenede hangverseny
termében folyt le az tinnepség, s a varosi dalegy-
let nyitotta meg Csokonai halhatatlan dala. a
Reménvhez eléneklésével. Megnvité  beszédet
Papp Karoly dr. egvetemi tanar, a Csokonai kor
elnoke mondolt, nagy alapossaggal s nagy szere-
tettel méltatva otven éves iréi munkdssigomat.
Keresztessy Maria, szép nivendék ledny, mély
érzéssel szavalta el Péterfty Laszlo gyonyorii kél-
teményét, melvet az ujsag ¢l1én olvashattok., Szon-

A Tobbsines kirdlyfi debreceni

(1928.

Jalrol jobbra: Bakarasznyi:
ldgszdp Gyingyvirdg:
: Absolon kirily:
Liszlo sugd.
w Miklos rendezi, Hajhd) kirdly: Parragh
e: Kardos Eszter. Eldtte: Villimgyors: Forray Judit. Viligszép Miklos:
<kis Arpdd. Csumi:

dyv Gvirgy pedig mint faiiltetérél mondott me-
s6t nagvaporol. akinek nagyapja is faiiltet6 volt:
juharmagot hozott a nagy Napoleon elleni habo-

rubdl s a francia juharmagot a kisbaconi templom
Iu rtj¢ben (amely szomszédos nagvapd kertjével)
iilltette el, Isten diesOségére. Most én tartottam sza-
bad ecléadast az erdélyi irodalomrdl s kinnyekig
meghatd iinnepléssel tiintetett ki a debreceni ma-
evarsig. Amit soha nem tettem, a végtelen hosszu
taps utan kénytelen voltam ujra megjelenni az

szereploi.

febrdr 24, 29, és mdrcing ho 1-én.)
Sdndor Gyula: Habakuk: Adler Mirta: Vi
Keresztessy Mdria: Tobbsines: Kovdts 1. atoy Szond»

Arkossy Marg6: mii-
Liasz!
750" .

Csdafordi Ernd: elitte: Drumo:
Kirdlyné: Aradi Vilma. Mirké kirdly: Pokoly
Laszlo. Riki: Ormos

Kovies Liaszlo. Udvarbéli: Varga Istvin.
lan kitiinte-

“ént allt fel

eloadas belejeztével. s valoban, vara
iés ért: a lelkes kizinség egy emb:
s tap=olt sokdig, sokdig. ..

Lehet-¢ ezt elfeledni?

Az iinnepség soran két izben ajandékozta
meg a kozonsiget I‘ulén\inv Kalman Erzsi ur-
asszony miidalok miivészi el6adéasaval, s a varosi
dalegylet népdalegyveleggel fejezte be a feled-
hetetlen estét.

Azaz. hogy nem fejezdditt be ezzel. Amikor
oszloban volt a kozinség. a debreceni leanyok
¢s leanvkak valdsiagos koszoruja vette koriil
nu;:yap(:t autogrammért, Nem akarok nagyot
mondani, de legalabb szazszor leirtam a neve-
met. Fzuttal azonban kisiilt nagyap6rdl, hogy 6
sem onzetlen: Csékért adtam minden autégram-
mot. s akadt &m olyan lany is, aki azt mondta:
Adok én akar szaz csokot is nagyaponak!
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Természetesen, kovetkezett az éjfélutanba
nyulé vacsora. De nagyapé azért kora reggel tal-
pon volt, délelétt kiment a hires Nagyerdéare, ahol
valésagos vilagesudat latott: 80 hold teriileten a
debreczeni egvetem klinikai, oly felszereléssel,
oly berendezéssel, hogy kerek e f6ldén nem tala-
lod parjat.

Es most kivetkezett a masodik est. A Csoko-
nai szinhazban a reformatus leanygimnazium ¢és
a reformatus fégimnazium novendékei elGadtak
Flek nagyapo meseszinjatékat, a Tobbsines ki-
ralyfit s annak zenei részét a ref, tanitoképzo
zenekara jatszotta. Bodnar Lajos zenetanar ve-
zetésével. Hogy kik szerepeltek, lathatjatok a
fénykép alatt. Hogy hogyan jatszottak? Nagy
lelkességgel és feltiing mitlmcthvggcl Megér-
demelték, a zsufoldsig hdromszor megtelt haz
kizonségének sziinni nem akaré
tapsvihardat meg a rengeteg bok-
rétat. Az én szerepem itt csak
annyi volt, hogy elmondtam a
szinjaték keletkezésének torténe-
tét ¢és ezzel kapesolatosan beszél-
tem, mint mindeniitt, aho] jarok
a szeretetrél, Ezzel vezettem be
az el6adast. Es befejeztem azzal
hogy rengeteg sok autogrammot
osztottam ki a gyermekek kozt,
de nem eleget, mert még masnap
is folytatnom kellett az auto-
gramm-irast, a szallasomon.

E kedves munka folyaman
jott Csoban Endre a Csokonai
kor lelkes titkara. s felajanlott
szdz pengd tiszteletdijat. A vilag-
haboru a Csokonai kort is le-
koldusitotta, s bizony, nem akar-
tam elfogadni a szdz pengét, de
eszembe jutott valami s elfogad-
tam. Eszembe jutott pedig egy
arva fiu, a nemrég elhunyt. nagytehetségii ironak.
Siposs Domokosnak az arvaja. s elfogadtam a sziz
pengdt a kis arva fiu nevelési alapjara.

Ez volt az elsé tiszteletdijam, felolvasasért.
gverekek. Azt hiszem, Istennek tetsz6 dolgot cse-
lekedtem azzal, hogy ezt az elsé tiszteletdijat ar-

Pompds izi
magas fdpértékii
mindeniift kap-

Tnasok, népség, katonasdig, gyermekkar, mely bijos tincot lejtve,
risan, dalolva jelentette Viligszép Gyingyvirdg érkezésct,

va gvermeknek adtam. Hatha ez is hozzajarul,
hogy a kis Siposs [iu mélo [ia legyen apjanak.

Meg kell emlékeznem Bese Miklosrol, a Cso-
konai szinhdaz miivészérdl, aki nagy szeretettel
végezte a Tobbsines eléadasanak rendezését. Eb-
ben a nagy szeretetben nvilvan része van annak.
hogy Bese Miklos még ma is lelkes olvasdja a
meséimnek. Es tan nem csalodom, debreceni
kozonség és a debreczeni ujsigok meghatd iin-
neplésének magyardzataban sem: ma mar 50 évet
meghaladdé nék és férfiak is vannak. akik hélas
szivvel gondolnak arra. hogy az ¢én mescéimen
nottek fel, s nem diesekedés mondatja  velem.
az envémhez ha-
¢s lelkes kiozinsége volna. 2z a ko-

hogy ma aligha van iré. akinek
sonld nagy

koszo-

zonség a 4 éves gvermeken kezddadik, s az élet al-
konvan végzédik, Fzt latom én, barmerre jarok.
Es ez a tudat adja nekem az erét, hogy ¢életem
alkonvan is ifju kedvvel irok és mesélek.
(Kisbaczon,)
Elek nagyapo.

STOEEWERCK TEJRARAKIELLA

0000000000000 A AR ALY

Minden magyar olvassa a Keleti Ujségot
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ANYAK BESZELGETESE

(LEVEL AZ ANYAKHOZ ES A GYERMEKEKHEZ.)
Irta: BARO HUSZAR PALNE.

A .Cimbora® a mult év végén uj rovatot
nyitott, mélyben elmondjuk iizeneteinket és jo-
tanacsainkat az édesanyaknak és a jo gyerme-
keknek és kérjiik, hogy az anyak is leveleikkel
nmlentol gyakrabban forduljanak a Cimbora ro-
vatahoz.

Ugyebar, kedves mamak és gyverekek, ti va-
lamennyien akkor vagytok igazin boldogak, ha
a csaladban mindenki vidam és egészséges. Es
ugyebar, tudjatok, hogy a gyermekek egészsége
akkor érizheté meg legjobban, ha nemcsak a ma-
mik és a doktor bdcsik prédikdljak, hogy mit
kell tenni., hanem a gyermekek sajat maguk is
tudjak mi a helyes és gondosan betartjak a jo
tanacsokat.

Ma még sok gyermek van. aki azt hiszi, hogy
ot bosszantani akarjik, amikor minden nap meg-
mosdatjik, megfésiilik és ha nagyobb, megparan-
csoljak, hogy evés elott mossa meg a kezét, ol-
vasis kozben mne fartsa tul kizel akionyvet és
amikor ir, tartsa magat egyenesen. Hany nagy-
embert latunk, aki bizony busul, mert gvermek-
koraban nem mondtik neki soha. hogy rovidlato
lesz, ha ugy olvas, hogy az orra majdnem a kony-
vet éri, gorbe hatu, ha gyerekkoraban puposan
tartja magat, beteg gyomru, ha az ételhez piszkos
kézzel nyul! Bizony. kedves gyermekek, a jo pa-
rancsot mindig meg kell fogadni, nehogy késobb
meg kelljen bannunk a szofogadatlansagot.

" lgy vagyunk a tanuldssal is. — Ha unalmas
is talan a tanulds, még unalmasabb, ha felnétt
koromban litom, hogy amit a t6bbi tud, én nem
tudom. Es ne higyjétek, hogy ha megtanultatok a
leckét, azzal mar minden megtortént, Dehogy!
Az életben sok, sok mindent kell ma tanulni
amire nincs mindig id6 az iskolaban.

Meg kell tanulnunk, hogy embertarsaiért is
kell faradnunk, ha azt akarjuk, hogy igazdin meg-
becsiiljenek. Meg kell tanulnunk, hogy segitsiink
a nalunknal gyongébbekrek. Ismerniink kell a
sajat fajunk torténetét, nyelvét, irodalmat, hires
embereinek életetorténetét, hogy megitélhessiik,
milyen emberek voltak, akiknek nagy esaladja-
hoz tartozunk. Es el kell ismerniink a mas nem-
zetek jo tulajdonsagait is.

Szoval, mentél miiveltebb, mentsl jobb szivii
és mentd] egészségesebh az ember, annal haszno-
sabb tagja az 6 csaladjanak és az 6 nemzetének.

Es azt a sok-sok mindent, ami egy igazi mii-
velt, joszivii és egészséges ember felneveléséhez
sziikséges, a tanitok mellett az édesanyaknak kell
gyermekeiknek megtanitaniok,

Azért kedves gyermekek, igen nagy tisztelet-
tel és halaval kell anyatok irant viselkednetek.
hogy nekik ezt a nehéz munkat egy kicsit meg-
konnyitsétek,

Az édesanyaknak pedig izenjiik, hogy tud-
Juk, milyen nehéz a dolguk, épp azért a ,,Cimbo-
ra” rovata mindig szolgalatjukra &ll és kérdé-
seikre vilaszt, a gyerekek testi és lelki nevelésé-
re tanacsot szivesen ad.

Szolgalatjukra 4ll a Cimbora utjan is a Ro-
maniai Magyar N6k Kozponti Titkdrsaga is, mely.
a mas nemzetek asszonyainak példajara, a gyer-
mekvédelem modern kifejlesztését tiizte ki egyik
céljaul és mely az Anya és csecsemévédé és mas
jotékony egyesiiletekkel egyetértésben dolgozik
ugy a nok, mint a gyermekek festi-lelki joléte
érdekében,

Udvozoljik a ,.Cimbora“ kedves olvaséit és
iidvozoljiik elsésorban azokat az ¥ides Anyikat,
akik a kis olvaséknak megtanitjik azt a sok-sok
mindent, ami egy igazi, joszivii, egészséges, mii-
velt embert nevel majd beldliik !

(Kolozsvar, 1928, IV—18.)
TYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYVYVVYVYYVVYYYVVYVVYYVYVYYVY

FARKAS ES AZ OROSZLAN
(Géordg mese,)

A larkas éh-gyomorral kévéalygott az erdében.

A juh Kosar felsl orresiklandozé juhszagot hozott
az csti szél. A kosarban fejésre késziiltek, A sze-
rencse megkonyoriilt az éhes farkason s egy ko-
ver juh valamitél megriadva atugorja az alacsony
keritést, A farkas fesziilten var. A juh feléje tart.
A farkas egy ugrassal lerantja a juhot s aztan a
siirii felé cipeli. De most a szerencse masik arcat
mutatja. Az oroszlan esti szemléjében beleiitkozik
a juhot cipel6 farkasba. Az menekiilni akar zsak-
manyaval, de mar késé. Az oroszlan elveszi a ju-
hot s nagy lakoméat csap kinnyii prédajan. A far-
kas tisztes tavolrol szidja az allatok kiralyat, de
az iigyet se vet ra. Amikor a juh elfogvott, az
oroszlan megsokalja a farkas mérges kifakadasait:
— Kedves baratom, miért haragszol? Mint ba-
ratomtol szivesen fogadtam ezt a nehdny izletes
falatot. Hiszen, te is, azt hiszem, igy jutottal hozzal
(Egrestd.) Ford. Beretzky Andras,
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Irta:

Z. TABORI PIROSKA

Péter és Kara elkeriilték a két sugdol6zot
¢x beljebh mentek a fak kozé, az dGserdéGhbe.
Ahogy a nagy fak ala értek, amelyeknek siirii
aga-hogat még a napsugar sem tudott attérni.
Péter valami furesa, bambusznadhol faragott
sipot vett eld ¢és néhanyszor helefujt. Olyan
volt a hang, mint valami madar szava.

A sipszora megelevenedtek a fak dgai, itt
18, ott is apro majompota tiint eld, rikdesolva
jelentkeztek, egyik-masik leugralt Péter eld;
egyik vakmerd kis fickd egyenesen a nyakaba
pottyant. Péter megvakargatta a fiilét, mire
még kett6 kapaszkodott fel rea. Leparanesolta
6ket, tovabbment és a majomesapat a fak again
kovette. Nagyobb tisztasra értek, kozel a fo-
ly6hoz. Latszott, hogy itt emberkéz ritkitotfa
az erdét s gondoskodott arrdl, hogy a novény-
zet ne foglalja el ujra maganak. Péter a tisz
tas kozepére allott, ujra sipjaba fujt. A tisz-
tas kornli fik megelevenedtek, mindeniken
esapatokban iiltek, logtak a majmok.

I5s mast valami olyan furesa, esodalatos
dolog kovetkezett. amiért az amerikai vagy

europal varosok kozonsége igen szép belépti-.

dijat fizetne, ha lathatna !

Péter leparancsolta a fardl a majmokat.
Nem szolt hozzajuk, esak fiittyentgetett nekil,
mindég mas hangon. Es a majmok megértet-
tik, hogy mit akar! Korbeiilték. majd fiitty-
szora visszaugraltak a fara, feljebh masztak.
lejebh kusztak, eltiintek, hogy semmi sem lat-
szott Dbel6liik, megint elékeriiltek. Mindezt
olyan neszteleniil, hogy a legjobb fiilii ember
sem vehette volna észre mozgasukat. Legeso-
dalatosabh pedig az volt, hogy eseppet sem {6l
tek Sajotol, aki egész idé alatt figyehmesen
nézte ket Péter laha elétd.

Amikor a gyakorlatnak vige volt, — meit
igazan annak lehetett nevezni!l — Péter ujra
leszolitotta a fakeol a majmokat és duzzadd
zseheihdl kockacukrot szedett el nekik. Hogy
kapkodtik a kis haszontalanok! Kara is segi
tett osztogatni és a tirelmetlenkeddnek a
manesara itott,

Aztan ujra gyakorlatoziak. Mdég vigal-
“han ment, talan a keekacukor hatdasara. A
majmoknak pereekig  kellett  mozdulatlanul
kuporogni, ahol dépen Péter sipszava érte

111,

Gket. Még ha fejjel logtak is lefelé. el kel-
lett szedniok, amire Pdéter mutatott. Majd
agakkal, mindenféle erdei gyiimoleesel fel-
fegyverkezve, megdobaltak vezényszora a fat,
amelyet Péter kijelolt. Kara nagyszeriien mu-
latott, mint valami europai kislany, aki eir
kuszhan iil.

Viégre Pdéter is, Kara is elbujtak és. a
majmoknak meg kellett 6ket keresniok. No,
0z kiinnyen ment. Az allatok finom szimatja
pereek alatt elvezette Gket a buvohelyre. De
azt ix meg kellett tanulniok, hogy ne rikaesol-
Janak dromiikben, ha megtalaltak a gyerme-
Foket.

Most majd mdég arra is megtanitom dGket,
hogy ne esak benniinket tudjanak megtalal-
ni, hanem akarkit, akinek valami holmijat ko-
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ritlszagoltatom veliik! — jelentette ki Péter.

— Nagyszerii lesz! — Ujjongott Kara, —
fe leszel a majomkirdly! Csak azt szeretném
tudni, mit akarsz veliik, miért faradsz annyit
¢zzel a haszontalan népséggel!

Péter elgondolkozott. Ilmondja Kard-
nak? De esunya dolog lett volna, ha nem bi-
zik meg egészen kis pajtasaban.

— Tudod, Kara, — mondta halkan, hogy
senki, még az Oserdd fai se halljak meg, —
nemesak jatékbol esinalom. Kmlékszel arra a
rettentd esetre, amikor Carlton lord eltiint a
madargéppel? Es a tenger a vizalatti sziklak
kizott egy barlangba sodorta? Soha meg nem
talaltuk volna, ha Jakabot a jé Osztone oda
nem vezeti! Pedig az is esak majom, allat,
mint ezek itt. Mindég arra gondolok, hogy jo-
het megint valami baj, amikor jo hasznat ve-
hetjitk az én dllatseregemnek.

Kara ugyan el nem tudta gondolni, hogy
mi haszna lehet az apré majmok iligyesscége-
nek, fegyelmezettségének, akarmennyien van-
" nak is, de megszokta, hogy amit Péter tesz, ab-
han valami nagyszerii dolgot lasson.

— Errél senkinek sem szabad am szolnod,
Kara, — figyelmeztette Péter. Maga sem tud-
ta, mire jo ez a titkolozas, de igy szebb volt a
jaték: nem is érezte jatéknak. Nem akarta,
hogy kinevessék és a matrozok, gépészek, akik
igen jokedvii emberek, majomkiralynak esu-
foljak! Amikor Kara mondta, az nem bantot-
ta, mert tudta, hogy sok igazsig van ebben.
Es meg is érdemelte a nevet, mert hosszu
hosszu hénapok tirelmes munkajiara volt
sziikség, amig elérte. hogy engedelmeskedtek
neki.

Nem is magatol jutott eszéhe a dolog, ha-
nem egyszer Jakab, a haszontalan. hancuro-

zis kozben nagyon meg talalta dobni az egyik:

kis majmot, ugy, hogy az megsehesiilt. Péter
meggyogyitotta és kiozben a kis majom meg-
tanult minden fiittyszavanak engedelmesked-
ni. Akkor talalta ki. hogy majomhadsereget
szervez, amelyik mindenben engedelmesked-
jok neki.

Igaz, hogy azdta Gabor baesi nem egyszer
panaszkodott a fiura, hogy mi lehet vele. sok-
kal tobbet esavarog, mint azel6tt; néha még el
is felejti, amit rabiznak. De a lord azt mondta.
hogy Péter azért gyermek, hogy jatszani is
legyen ideje. A tanuldsndl nines baj, ha pe-
dig a mérnok urnak inas kell, rendeljen be az
emberei koziil, ahanyat akar. Azt sem banja a
lord, ha a szarazfoldrél hozat maganak egy
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tucatot. Gabor baecsi, persze, nevetett. Mi a
csudat esindlt volna egy tucat inassal, akik
kozill mindenik napjaban legalabb egy tucat
lombikot tor el? A lordra bizta, szamitsa ki,
hogy ez egy esztendé alatt mennyi !

A lord mogorva arccal jart-kelt. Robert-
son mérges volt- Gabor bacsi alig beszélf
egész nap. Péternek logott az orra.

Ugyan mi tortént Békesziget napsugaras
népével? Mert a fehér személyzet és még a
henszilottek is megérezték a lord meg a mér-
nokok rosszkedvét. Csak éppen az okat nem
tudtak. i e

Hardig Dick meg a négy jovevény mnem
vett tudomast a hangulavaltozasrol. Dick ott
¢élt most a telepen. A négy mésik meg a ben-
sziilottek kozott kért maganak szallast. Ott,
a falu szélén kaptak kiilon hazat. Ugy lat-
szott, nekik is igen megtetszett az élet a szi-
goten, orokre itt akarnak maradni.

Kara végre megsokallta Péter
kedvét.

— Mondd, most mar mindég igy fogsz
magadban dérmogni? — kérdezte mérgesen
és megrancigalta Péter gondor hajat.

Péter tgy rezzent fel, mintha most éb-
redne,

— Mit kérdeztél?

— Semmit. Azt mondtam, olyan vagy,
mint az oreg Vacha, amikor esodat latott.
Téged is megszolitott az erdei kigyotiindér?

Péter nevetett, hetek o6ta elGszor.

— Nem, Kara, nekem nincs olyan szeren-
esém, mint a bolondos oregnek. Ugyan én az
Ovébe sem hiszek. Bizonyosan valami viragos
indat nézett tindérnek és a papagaly hang-
jat hallotta. Att6l ijedt meg.

— Hat te mitél ijedtél meg, hogy délyan
szomoru vagy?!

Péter nagyot soéhajtott, Jé lett volna, ha
elmondhatja kis pajtasanak a nagy titkot, de
hat megigérte, hogy még almaban sem arul-
ja el.

Mert igazan nagy titok volt az. amitdl
olyan szomorian jarkaltak a sziget urali meg
Péter. Szomoru titok: Robertson szobajabol
eltiint a sziget tervrajza! A titkos tervrajz,
melyet esak 6k négyen ismertek. Azaz, Pé-
terke csuk egyszer latta, akkor sem értett be-
l6le sokat, mert olyan esodas akombakomok-
kal volt tele. Titkos vonalak, még titkosabh
jelek ékeskedtek a papiron. A sziget korvo-
nalai koré még egy vonal volt hiazva, azon
egyenlé tavolsagban kis halformak, koztiik
teknGshékak! A szigeten beliil pedig a halak-

I'OSSZ-
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nak megfelels tavolsaghan viragok, minden
tizedik utan kis bokor! Pedig azokon a helye-
l."cn Péter sem viragot, sem bokrot nem ta-
lalt. Csak egészen alacsony csoveket, amikrél
sohasem jutott eszébe megkérdezni, hogy mi-
revalok. ' !

Még sok ilyen érthetetlen dolog volt a
tervrajzon.

De ugyan ki vihette el és minek?

Kiilonosen az utobbi  kérdds izgatta a
lordot és a mérnokiket. De nemesak izgatta,
hanem eselekvésre is huzditotta Gke!

Titokban felkutattak Hardig Dick uram
és a jovevények minden holmijat. Még a hen-
szulotteket sem kimélték, — nem is kimdélhot-
ték, hiaba ldzadozott a gyanusitas ellen a lord
beesiiletes szive! — felkutattak minden ha-
zat. Persze, az igazi okot nem mondtik meg,
hanem azt hirdették, hogy elveszett a Robert-
son fegyvere, Sok idét eloltottek hidba., A hen-
szilotteknél mitsem taldltak, a jovevényekndl
meg csak mindenféle lopott  holmif. Ki is
akarta dket dobni a lord, de a két mérnik
nem engedte. Még  mindég  reménykedtek,
hogy mégis télitk keriil elé a tervrajz. Per-
sze, azt egyikiik sem tudia, hogy midrt és ho-
gyvan loptak volna el.

Kizben a lord radidsiivgonyt kapoft,
hogy Robertsonnal egyiitt igen fontos tigy-
ben menjenek at Kuropaha. Az utazist nem
lehetett halasztani.

— Eppen most  kell ennek is jinni! —
mérgelddott a lord a kizos étkezésnél, — [ga-
zan, mintha az ordogok eskiidtek volna ossze
cllentink! — dormogte aztin halkabban, mert
Robertson szemével Dickre mutatott. Fel is
ugrott a lord, haragudott. hogy mégesak nem
is mérgelddhet zavartalanul. Bement a szoha-
Jaba. ks a kiintmaradtak egyszeresak hangos
kialtast hallottak.

Péter szaladt he elsének, a szive a torka-
han dobogott, gy megijedt, hogy jotevajét
vadami haj érte. De nem! Ott allott a lord az
irGasztala eldtt, épséghen és a kezéhen — az
eltiint tervrajzot szorongatta!

A két merndk meghokkenve dllott meg.

-— Hogy keriillt ez ide, mylord!

— Hiszen, én 18 azt szeretném  tudni !
Ahogy bejottem, mindjart szemembe tiint, de
nem akartam elhinni, amig ki nem bontottam.
Ki tehette ide?

Nem akadt gazdaja, sem akkor, sem ké-
sObh, Sorra kérdeztek mindenkit, de hiszen
maguk is lathattdk, hogy ehéd elétt a lord a
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nyilott, ebéd alatt senki se ment he, utdana
meg a lord lépett he elsének. Az ablakok
nyitva voltak, de a zsalu esukva, a nap mog
a por ellen.

— Akarki tette be, nem baj, esakhogy
megvan! — drvendett a lord. — Lehet, hogy
esak valami rossz tréfa volf,

— No, meg is ¢érdemelné. hogy jol elnds-

pangoljak, aki ilyen tréfakat esinal! — dir-
mogte S CS1.

— En nem hiszek a tréfaban, — jelen-
tette ki Robertson. — Ttt valami hatarozott

tery dolgozik. Es a tervrajzot ennyi idd alatt
le is febetett am mdsolni!

— Gondolja, hogy aki lemasolia, el akarja
lopni a szigetet? — tréfalt a lord.

— Nem tudom, mit gondoljak,
De nem tetszik nekem a dolog.

— Majd torheti rvajta a fejét utkozboen,
kedves mérnokom, most készilGdniink  kell.

mylord.

‘Holnap reggel indulunk, adja ki az emberek-

nek s az utasitast.

Késd estig folyt a kdésziilédés, De a lord
mar régen az igazak almit aludta, amikor a
két mérnok  még  mindég egyiitt dilt Gabor
haesi laboratoriumahban és igen komolyan he-
szélgettek. Ott hiztosak lehetiek feldle, hogy
senki ki nem hallgathatja Gket, mert a labo-
ratorium falat aza fémanyag hurkolta, amely
Rohertson talalmanya volt, s amelybhdl a re-
piilégépe, madargépe ¢s a lord hajéjat bur-
kold lapok is késziiltek, Azon ugyan nemhoey
emberi hang, de feovver sem hatolhatott ke
resztiil. Jakab is oft gunnyasztott mellettiik,
Péterke pedig mar aludt a szomszdéd kis fiil-
kében.

Reggel a telep népe kordan  talpon  volf,
mindenki olt akart lenni az indulisndl. A
nagy repiiléedén mar ulrakdészen varta  pgaz
daif. Ott lengett rajta is a fehér lobogd, a
szikrazd aranyhetiikkel:

NE OLJ !

('sak Jakah nem lehetett oft a hiesuzas

nal: megkotoztck, nehogy banatiban  valami
galibat esinaljon. Ugy bombilt most, hogy

zengett t6le a kirmydik, s egyszeresak meg-
jelent az eltépett lanceal. Hardig Diek ijed
ton kérdezte:

— llyen erds ez az allat?

— Irtozatos  ereje van; ha feldiihositik,
szinte hatartalan. Ne probaljon vele -vereke

szohdijahal jott ki, amely az ebédlghelyiséghe | dést kezdeni! — tréfalkozott a lord,
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A SZANKO

[ria: Méra Ferenc.

Kegyetlen hideg tél volt, azita se fudok hoz-
zaloghatot. Fendkig befagyott a patak, a verebek
megdermedve hullottak le a fakrdl, a haztetorol
olyan vastag jégesapok meredeztek, hogy kével
is alig birtuk oket lehajigdlni. Eloszor a barany-
hor supkankat vagdostuk hozzajuk. de evvel nem
cokra mentiink. A fiiliink megfazott, a sapka a
teton maradt, s ami a legnagvobbja volt: a jég-
csap se esett le.

Mcég jobban szereitiink a hoban jatszani. Ak-
kora ho volt, hogy alig latszottunk ki beléle, ds-
cunk is benne akkora barlangokat, hogy akar a
medvek kiralva ellakhatott volna benniik. Per-
oze. a medvének tibb esze volt, mint hogy hdpa-
iotaban lakoit volna. Nem is lagvott ¢l se keze,
¢¢ laba, mint nekiink.

| egaulonb mulatsag mégis csak a szankazas
volt. Szomszédunkban lakott a bird. A bird csi-
nditatott a fiainak olyan szankot, hogy annal
szebb még nem volt a vilagon. Még most is sok -
szor almodom vele. télidején. Karisfabol volt a
taipa. diofabol a karja, az iilése loszbrvankos, be-
{eritve barsonyposstoval, a labtakardjan bolyhos
szonveg. Be volt festve az egesz szép pirosra, tan
a kitele is selyembdl volt. .

Mcg volt a mese-szep szanko, de nem voll.
aki huzza. Nagy ur volt akkor Bird Pali is, Bird
Syurt is, mind a keitd csak huzaini akarta ma-
¢al. Engem foglak be. meg egy masik szegény
gvereket, a Iavagé Janoskat.

— [gyszer 1 hnzzatok, méaskor mi iiliink ben-
ne, — biztattak a bied frai.

Bantuk is mi a csufolodast, esakhogy hozzd
{¢rkézhettiink a szankéhoz, Gyuri. Pali elnyujtoz-
tek nagy urasan a puha iilésben, mi ketten nya-
kunikba akasziottuk a cifra istrangot, szél se ér-
hetett a nyomunkba aztan. Meg sem élltunk az
otidik forduldig, ott is csak I¢legzetet venni.

lgy tartolt ez egy hétig, hanem Faviago Ja-
noska mar akkor olyan busan légatta a fejét
mint egy igazi lo. Meg is kérdezte tile a kisebb
cazdank, a Bird Pali, hogy tin kevesli az ab-
rakot 7

— Szereinék mar egyszer ¢n is beleiilni a
wsankoba, — motyogta Iél6sen Janoska, — csak
czvetlen egyszer, csak egyik sarokto] a masikig

Bird Gyuri nevetve csorditette meg lejiink
folott a pantlikas osforat :

— Mast nem kivannal, kis rongyos? Nem
civan gunyahoz csimaitak ezt a szankot mint a
tied.

Pati még jebban rakidliott :

— Oriilj, hogy huzhatod. Gyi.
Dogdr !

- Usszenéztiink Janoskaval s akkordt rantot-
tunk a szénkoén, hogy mind a kér gazdank kigu-

gyi.

Szelld.
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A LFGJOBB BARAT

(Fabidnné Biczo Tlona rajzihoz.)

Ha elhagyna lin minden baratod,

\Ne bianisa azérl szivedel harag

Magaed egyediil akkor sem litod,

Legjobb bardtod, a kinyo megmarad.
Ii—a.
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rult a héra. Olyat hemperediek, hogy 6rom volt
nézni. ambar igvekeztiink elhordani az irhat.

Hanem aztan megbantuk, amit tettiink. Mas-
nap majd meghasadt a sziviink, amikor a bird
fiar eclszankdztak a haz elétt. Most mar a Szabd
Gerg6ék huztak 6ket.

[Fkkor énnekem gondolatom tamadt :

Janoska, van-e egy hatosod ?
—- Volt tavaly. de labdat vettem rajta.
- Tudod, mit. Janoska? Ha neked is volna

ecgyv hatosod, nekem is. vennénk rajta szankot.

Masnapra keritettiimk pénst. En a Csacsadér
vargatol kaptam. mert segitettem neki kivinni a
csizmakat a piacra, Janoska meg eladta a labda-
iat, meg a marvanygolyojat. meg a bicskajat a
molnarinasnak.

Délutan elmentiink a szenes boltba, vettiink
a pénziinkin egy szenes ladat. A ladat félig meg-
raktuk szalmaval. a fenekére szegeztiink két gya-
lult deszkat, keritettiink egy ruhaszarité kotelet
s azt raerositettitk a lada k¢t oldalara, Megvoli
a szanko.
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Biz az nem egészen olyan volt, mint a bird
fiaic, de csuszni szintén csuszott.

Az udvaron probaltuk ki, mert az uicara szce-
gveltiimk Kimenni a mdasik_szénkd miait..

Hanem az udvar Kicsi volt. 7

Megegyeztiink, hogy kimegyviink a falu vé-
eére. ahol senki se lat. Koziokon, zig=zug utcdkon
bujkaltunk kifelé, hogy ne taldlkozzunk a®biro
liaival, - _

fujt a sz¢él kegyetlen, sodorta a tetokrél az
arcunkba a havat, de nem lorddtiink vele, Csak
arra gondoltunk. hogy milven jo lesz szankoban
iilni. El6szor Janoska iil bele; én elhuzom a kis
erddig, 6 meg engem vissza. |aj, Istenem. de jo
lesz, : _ :
Kicrtiink a falu végére, Az utolso haz a Kati
nénié volt, az reg koldus asszonyé. Rogyott kis
szalmas kunyho, esupa dér még az ajtakilines is.
A Kati néni Kutyaja, a szegény Movzsa, ott nyo-
szorgott a kiiszobon. 5 ;
; — Megdllj, Ferké — mondja a Janoska —
ereseziik be ezt a szegény kutyat, mert megveszi
idekint az Isten hidege. Az Gregasszony hizonyo-
san alszik. 1

Beloktiik az ajtét. a Morzsa csaholva szaladi
elébiink.

Kati néni ott gubbasztott a vackan. elkékiill
orcaval, dideregve vékony kendéjében. Olyan
hideg volt odabenn, hogy még a tiizhely sarkait
is kivirdagozta a dér.

— Nem égett ebben a tiiz, lelkeim, mar harom
nap 6ta. Sem egy marék szalmam. sem egy gyujto
fam. Majd megfagvok, lelkeim, — sohajtozott az
dreg asszony.

Janoska ram nézett. én meg 6 ra. Elohuzia
a sarokbdl a baltat, kiment, csattogott, pattogott
cdakint: (Glvagta tizrevalonak a szankot.

Kis vartatva hatalmas tiiz lobogott a kuny-
héban. Fgett a szanké. A mi szankonk, amelyikbe
egyszer se iiltiink bele.

A szankédarabok piros lingja hosszu esikok-
ban tancolt a falon, amely mintha sirt volna ori-
mében, ahogy a dér leolvadt rola. Az dreg kol-
dusasszony orcaja is szinesedni kezdett. Ahogy
ramk vetette haladatos tekintetét, a mi sziviink-
ben is valami melegség tamadt. Es egyszerre meg-
sajnaltuk a gazdag bird fiait, akik érzik, hogy
milyen jol esik repiilni a szankon, de nem tudjak,
milyen jol esik jot tenni a szegénvekkel.

-«f—#@@ﬁf:rmw—
JANOSKA

[ria: KOMAROMI JANOS.

(Masodik ¢s belejezé kivzlemény.)

Mar az utcan kocogtunk ketten a nagy bo-
tokkal, elszant turistak. A villamoskocsiban min-
den utas mosolyog az énérzetes kis hegymiszo
emberen s beletelik haromnegyed 6ra, mire ki-
szallunk a fogaskerekii allomasanal. 1t kezdddik
a kapaszkodo, amely tartani fog attdl kezdve egé-
azen az cgykori Normafa helyéig. Mert egy veér-
heli turista nem vitetheti magat fogaskerekiivel
a tetére. hogy nevesse a vilag!

Megvyiink, megviink az emelkeddn: Janos dii-
hisen kapaszkodik ¢és mert esodaegii délelétt van
[épten-nyomon kirdndulok érnek utol, akik —
hosszabb labaikkal sietve huznak el mellettiink,
De a dacos kis turista el6tt, akinek facantolla
hegyesen bik. a hatizsakjara legbizalmasabb ba-
vatja. mackd van rdakotve, megallnak egy pilla-
natra s nevetve ligyelmeztetik egymast:

— Nézzétek mar ezt a tskmagot!

Jancs. persze, hogy hallja a félényes meg-
jegvzést s ahogy kissé elmaradunk ketien, ram
nez ¢s sértett ondérzettel szol :

— Mindig esak l6lam beszéInek!

Megall azonban maskor is. Olyankor annyit
mond :

— Apukam, toléld meg a hajamat. melf igen
vizes vagyok!

Ami érthetd is. Aki annyi fujtatassal téri ma-
git a hegynek, annak muszaj izzadnia. Kiilono-
sen, ha a nap is ¢lesen vag.

Alattunk mar az uj Szent Janos kérhaz, mesz-
szebb mind laposabbra megy le a Harmas hatér-
hegy, amikor megint csak megall Janos. Megall
s kinvirvgve pillant ream :

— Apukam. olyan ¢hes vagyok. hogy mind-
jalt meghalok!

Hat ez az. A haldlos éhségre valo figyelmez-
teiés pontosan kivetkezik be minden féléraban
5 ez a kirviillmény az. amely f6lotte meglassitja
elonyemulasunkat. Leiiliink hat ¢s esziink. Mirve
clérnék a Svabhegy szélsé villait, ¢éppen harom-
szor pihentiink le falatozni. A kizbeesd id6t me-

cekkel kell kitoltenem, amelyek — nem is kell
falan hangoztatni — legérdekesebb meséi a vi-

lagnak, micta egvéltalan akadnak ilyen apro
turistak. akiknek fopasszioja a meschallgatas.
Hogy mi minden nines azokban a mesékben!
[16bh azonban. a svabhegyi villik északi
szC¢lénél, meg kell allani, mert Janos is megallt:
— Apukam. olyvan ¢hes, vagyok, hogy mind-
jalt meghalok !
Harapunk hat valamit, s felcihelédvén, ujbol
mesemondas kivetkezik, I£ rendkiviil mddositott
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mesckben szerepel példaul Toldi Miklds, aki ugy
odanyekkentette a csch oridst, hogy a szerenesét-
lennek leeseft a nadragja. Janos nagyot kacag
a hencegé pemak vitéz csul elviagidasan s elég-
tétellel teszi hozzd: — A magyval embel minden-
kit megvel !

Szo esik e mesék soran a Macko-csaladrol.
melynek feje tobbizben is iizent mdr, hogy la-
togassuk meg Oket egyszer budai barlangjukban.
Persze, Janost se felejtsiik el magunkkal vinni!
Nem érdektelen az a masik megtirtént eset sem.
amikor a sziirke 16 olyan pokoli furfanggal csap-
ta be a larkas komat. ki a borével fizette meg ¢
rut raszedést. s igy tovabb.

Akozben ama hely felé kozelediink, ahova
— a Normala ala — pdarosaval jartak szerelme-
vek egy boldogabb Korban, c¢lobb azonban rivid
erdon kell dthaladnunk. Janos fantazidja felgyul
§ lépten-nyomon biztosit, hogy fenevadakat lat
a lak mogoti. Lgvszer egy oroszlan forgatja ra
a seemet, majd egy siindiszno pislog fejéje gya-
nusan s ha nem lenne kéznél az apja. lsten a
megmondhatéja, micsoda vége lenne egy ilyen
védtelen emberkének!

Déltajt ott allunk a Janoshegyi kilato torony
elott s megfeleld pazsitos utan kutatok, mert Ja-
nos joideje zaklat mar:

— Olyan ¢hes vagyok mal, hogy mindjalt
meghalok! Kiilon is hozzateszi, hogy cseppet sem
faradt, csak egyiink mar valamit.

Persze, a legénykedésnek is viége cgyszer s
mire a Zugligetnek kezdiink leereszkedni, cgyre
siiviibben meg kell allni, némi pihenés eéljabol.
['stére hajlik mar. amikor egy kurtakocsma ud-
varan iildogéliink, a fak alatt. En sort rendelek,
Janos szodat iszik, de mind laposabbakat pislant
felém s feje mind siiviibben lenyaklik.

Hat. bizony. a fiatalembert aligha nem a hé-
tamoen logom hazaszdllitani.

Mint rendesen.

Ugy is lett. A villamoson mdar clszunyokalt
s ez nagy szerencséje volt. Mert mindenki mo-
solygott rajta, még az is. akit b epesztett volna
cgyvebként. Dehdt lehetett is. A facantollon, mely
a levegthe szurt, a hegymészo kis bakkancsokon
s a hatizsakon. a rakotozott mackoval. Maga a
has aludt mélyen. gy idosebb ur annyira neve-
fett, hogy kijott a Kinnye:

Micsoda adaz kis turisia!

A yillamos  megallotol.  ahol leszalltunk
csakugvin ugy cepeltem hazdig, amint elérelat-
hatta minden gondolkozé ember. A hiatamon.

Am az ilyen vigelgyengiilés csak egy-két na-
gyobb tura utdn szokott bekivetkezni nala. Mert
vermérseklete szerint licAnkodo fermészet. sot
vannak ecgyvéni akcioi is. amint ez nyomban ki
[og deriilni.

A legutobbi nagy vakacio eldtt, csaknem a
vizsgak hetében mar, kiilonis folfedezésre jutol-

[

KEBELBARATOK

O, jaj, mit litok. kebelbardtok ! -
Isztok, kartyaztok, birkat csaljatok!
O, szegény birka, hogy ezt elbirta !
Ezt a csalodast, hogy szemlatomast
Csalja baratja, kedves komaja,
Roka-koma !

S részes ebben. 6. jaj. farkas koma!
De ugy kell neki, lam, kineveti
Mindakét koma és a lakoma
Bezzeg, nem izlik szegény birkidnak,
Kit a komak ugy becsapanak,

Hogy az még a sokndl is sokabb.
Lam, lim, maskor légy ovatosabb,
Hizelkedoknek ne higyj, ¢ birka!
Ureg Ezopus ezt rég megirta.

AMMAAAAAAALAALAAAAAAAAAAAAMAAAMAAAAAAAAAAMAAAAAAAAAAAAAY

tam. Megtudtam véletleniil, hogy Agnes kisasz-
szonyt, valahdnyszor hazafelé tart az elemi is-
kolabdl, egy udvarias ifju kisérgeti egészen a
kapuig s ott elbucsuzik t6le. annyira el6zékeny
formak kozott, hogy az mar tébb volt. mint gya-
nus. Késobb kinyomoztam, hogy a tettrekész lo-
vag egy osztallyal jar foljebb 6 nagysaganal, va-
gvis a harmadikba. Ahogy a szobaba I¢pett vol-
na s iidviozolvén sziileit, letette taskajat. eléje
alltam :

- Mi az kisasszony? Hat téged mar fiatal-
cmberek kisérgeinek?

[De a fruska nem jott zavarba tulsagosan:

— gy utcaban lakunk. apukdm. lgazan nem
tehetek rola !

lanos is jelen volt e raportndl. Némi fejeso-
valas kizt szoltam aztan :

Ha mégegyszer meglatlak vele, megmon-
dom a tanitonéninek. Kiilonben Jdanos ugyis az
udvaron szokott jatszani ¢s ha azzal legénnyel
lat egviitt. bejelenti nekem.

Janos, kinek a gyongédebb nem irvdnt érzett
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ellenszenve kiztudomadsu, azonnal felajanlkozott:

— Apukam, vigyazni fogok 1a a kapu mellett.

Azzal el is felejtettem az egdszet,

Masnap déltajt, ugy tizenketts el6tt. benyit
hozzam Janos és azt kérdezi artatlan képpel:

— Mikol gyion haza Agi, apukam?
Tiz perc mulva, Ll:-.llmn.

H tovabb babrdltam valamin, nem gondolva
semminemii askalodasra.

lgy muli el tiz-tizenkét pere. amikor varat-
lanul arra iitém {6l a fejemet, hogy Janos befelé
fut a kaputol. végig az udvaron, il a Iépeschaz-
ban s a kozben torkaszakadtabol [\mlml

— Megint azzal a liuval gyin Agil
neki a félje! Az lessz neki a [élje!

Csak akkor riadok ra. hogy cz daz elszant
ember a kapu migitt leskel6ditt a nénjére. Kii-
l[6nben eléttem all mar, lihegve a sietségben s
kézzel-labbal mas—araz -

— Apukam, vald meg Agit. mell az a fiu lesz

[élje !

Intek, hogy hallgasson. - Akkorra benyit a
nénje s alm{_) meglatja dceesdét, a i|mgﬂ|.liu~.t. ki-
pirulva szél ra :

— Csak arulkodj hékds! Megallj!

Hat megint csak az a latalember
a kapuig — kérdem? némi zavarral.

A kisasszony ugy felel, mint aki kezdi mar
unni a dolgot :

— Apukam, én igazan nem mondhatom ncki.
hogy menjen az utca masik oldaldara. Lasd be.
kérlek !

Hallgatok, mert azt sem tudom, mint vagjam
ki magamat. Késiobb, ranézek Janosra :

— Nem illik leselkedni, hé !

Janos szemlatomast megiitédik, de nem szol
semmit. Aztan a mdsik szobidba mennek at mind
a ketten s hosszu hallgatas kovetkezik. Azalatt
cgy uj kionyvet vagok fel. lgy telik el 6t pere.
Akkor egyszerre a Janos hangjat hallom, amint
suttogva vigasztalja nénjét a szomszéd szobaban:

— Csak szétajjal mindig avval a fiuval
Tobbet szohasze nem mondom meg apukanak ..
P

OLCSO KONYVUJDONSAGOK!

Az lessz

kisért

A Minerva Irodalmi v, t.
jelend  Magyar Ifjusigi Kinyvtir®
kitetei:

8. sz. Westermann F. P.: Li Fan bosszuja. (Erdek-
feszitd, kalandos tirténet kinai tengeri rablok kozitt.)

9. sz. Dr. Imre Lajos: Jatékol konyve. (Sziz kiilin-
hiizéi, szobdban és szabadban idizhefé jiték kézikionyve.)

10. sz, Mdlndssy Tivadar: A ,Kkis pont™. (Lgy dinfel-
dldozo kis didk meghatd tirténete.)

Ara kitetenként 18 lei, postakiltség 3 lei. Fenti
konyveket csakis a pénz elozetes bekiildese ellenében
(mely levélbélyegben is eszkizolhetd) szillitjuk, Utdin-
vettel nem kiildjiik.

Kolozsvir kiaddsdban meg
ujonnan  megjelent

PASZTICRTUZ

et

ERDELY
LEGELTER]JEDTEBB
KEPES SZEPIRODALMI FOLYOIRATA
SZERKESZTIK: APRILY LAJOS, GYALLAY
DOMDKOS, GYORGY LAJOS ES
REMENYIK SANDOR

*

Egy negyedévre belfoldon 140, kiilféldén 160 L

»*

KIADOHIVATAL :
cwyxor.ozsvng. S'gll. BARON L. POP
0. Ja

Kérjen hirdetési dijszabast és mutatvanyszamot 11!

SZEP LEVEL

Kedoes Elek \-_H..‘_f‘ugunif

igazan nem fudom, hogy is merck kezdeni @
levélirashoz, idestova jo il.’llmnm'-!'\id éve nem ir-
tam ¢s nem csodalnam, ha N <|"\a|m levelemre va-
laszt se adna, De ismerem én jol Nagyapom sze-
reth ¢és megboesajlo sziveét és tudmn, hogy nem fog
ream haragudni, ha bevallom, hogy lustasag és ké-
nvelmesség tartott vissza az irastél. Ha nem is
irok sokat. azért gondolathan sokat loglalkozom
Nagyapoval és szeretd szivem gyvakran szall Kis-
bhaczon felé, ahol egy aranyos treg ember hatra-
levh napjait nekiinle szenteli, hogy sok jot és ne-
meset diltessen belé sziviinkbe, Mar nagy lany va-
gvok ¢és rég Kindttem a mesekbol, de azért szivesen
olvasok. akarmilyen gverekes dolgot és szivem teli
lesz, lelkem inlnm;_mlil ha Nagvaponak szeretet-
teljes sorait és betiiit olvasgatom, s minden okta-
tasat lelkembe zarva, olt féltékenyen megtorzom.
— hogy majdan én’is at tudjam adni. oly kristd-
Iyos tisztan, miként Kaptam, Hiszem, mindennek
megvan az inditd oka és igy a mi ragaszkodasunk
Nagvapohoz azért oly kizel férkizitt lelkiinkhiz
¢és megtanitott ¢ szora: Szeretet,” A vilaghékél
Genlben intézik. egyik politikos a masik utan szo-
lal fel, de azért a népek torzsalkodasa nem sziint
meg, 6t annal jobban folvtatodik, Gondolom, ha
Nagyapé allna ¢ mozgalom élére, békeJenne az
emberek kozott, mert  megtanitana mindenkit,
hogy mindent a szeretet szemével nézzenck. Azért
boldogok vagyunk mi, erdélyi gyerckek, hogy Is-
ten adott nekiink egy oly jé Nagyapot, ki minket
minden jora és nemesre megtanit. Sok-sok boldog-
sagot, szerencsét ¢s kellemes husvéti iinnepeket
Kivanva maradok szereté unokdaja

Petrozsény, 1928. marcius 28. Quittner Lili,
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Elek nagyapé iizeni

A levél irds igen fontos szabdlya: hol. melyik
évben melyik honap hanyadik napjan kelt a levél

Marossy Kldrika, Szentmihdly, Udvarhelymegye.
Ezel6tt pir évvel még nem is tudtad, mi a Cimbora, pe-
dig jirt a testvérednek, Katokdnak, te azonban jiték-
nak nézted, s Ossze-visszatépted, de most mdar nyugta-
lanul vdrod a postdt, hogy jon-e a Cimbora. Azt irod,
neked nines nagyapdad, s szeretnéd, ha egy-két hétre a
nyiron hozzitok mennék, mert a ti kertetekben sok
gylimdles szokott lenni ¢s szeretnéd, ha a gyiimilesfik
alatt mesélgetnék nektek. Nem is képzeled, milyen édes
emléket elevenitettél fel lelkemben, Jo negyvennyole esz-
tendeje anmak, hogy a husz éves ifju néhdiny baritjival
meglordult Szentmihdlyon is, ott toltoftiink egy napot
8 egy Gjszakit, voltunk egy nagy gyiimolesiskerthen is,
mely egy oreg néni¢ voll, de¢ hogy ki volt ex az breg
néni, bizony, nem tudnim megmondani. Sokért nem ad-
ndm, ha ez a szép dlomnak tetszd emlék valosiged ele-
venednték. — Salamon Zoltdn, Aranyosgyéres. Orvendek,
hogy kiinyvet kaptdl az elofizetékért és hogy az tetszett
is neked. Ha tanulis utin anyukdd o napra kiild sétdlni
s amiatt nem jutott idé a levélirdsra, ebbe belenyug-

szom, mert — hogy iz mondja nagvanydka? — 6 az
cgészecg., — Kovies Lacika, Ungvdar. Mélyen meghatott

a leveled, amelyben a fe mesemondd nagyvmamddat el-
siratod. Azt jrod, amilyen driga mesemondo-a nagy-
apoka, olyan aranyvos mesemondd volt a e driga jo
Laannyod®. Betegséged alatt hetekig iilt melletted ¢és
enyhitette fdjdalmaidat meséivel. Bs ez a driga me
mondd nannyd — nines tobbé! Teljes mértékben Adtér-
zem a te nagy bdnatodat, s értem, hogy oly rég nem
irtal nekem. Lelj vigasztalist a nannyora vald szép em-
lékezésben! Virom leveledet a kinvvekrdl. Edes anyid-
nak, kinek kiilomben wilaszoltam igen szép  levelére,
kiiltn is tolmdcsold meleg Schiiffer

iidvizletemet, —
Gyuri, Petrozsény. Amiatt igazdin nincs okom haragudni.
hogy a multkor leveledef irdgéppel irtad. Azért  irtdl
pedig géppel, mert gok tanulni valoéd volt, s kissé las-
san megy a magyar irds, minthogy romdnul tanulsz. Ez
ugyan nem Litszik meg az irdsodon, mert helyesség dol-
wiban is csaknem kifogdstalan, de mindenesetre helye-
sen teszed, ha ugy a follal, mint a géppel vald ivdsban
gvakorlod magad. Leveledet tovabbitottam a kiadd bi-
esinak, hogy a kért kinyveket kiildje meg. — Olasz
Lidi, Arad. Levélpapirod homlokdin van egy kedvse Kis
kép: kis kdesa all a patak partjin, belebimul a patak-
ba, s szemmellithatoan tinddik. Valoszini., azon tind-
dik, hogy meglivodjék-e a patakban, vagy azon, hogy
micért nem akar levelet irni Olasz Lidi?  Miért, hogy
csak a rejtvéenymeglejtést kiildi be, s mint a multkor,
most is hirom oldalt iiresen hagyott, pedig milyen szép
levelet irhatott volna azon a hdrom oldalon! — Angyal
Zolika, Borsa, Mdramarosmegye. Busultil, lhogy nem
vilaszoltam neked, s lim, ott volt a vilasz az clveszett
negyedik szdmban. Ebbél lithatod. hogy ¢én minden le-
vélre vilaszolok, csak egy kiesit tiirelemmel kell vdrni
ri. Edes anydd levelére vilaszoltam, remélem, megkapta
levelemet. — Quittner Lili, Petrozsény. Mir nagy ledny

vagy ¢s rég kindttél a mesékbdl, de még mindig szive-
sen olvasod azokat. Oreg emberektol is kapok én siiriin
ilyven vallomdst, s ebben nines semmi esoddlnivald, mert
lelkiink az ¢let nehéz gondjai ell tnkéntelen menekiil
a mesck vildgdba. Leveledet mint ,szép* levelet kozlim,
hadd vegyenek példdt rolad azok a kis lednyok, akik
idé el6tt nagy leinyoknak érzik magukat. — Petrovay
Gabriella, Kolozsvir. Elefed legboldogabb napja volt ax
a nap. amelven megldtogattalak. Feledhetetlen nap ez
nekem is. s ha Isten éltet, valahinyszor Kolozsvirra
megyek, meglitogatlak téged, aki esak nagyritkdn le-
Lietsz kinnt a szabadban, akkor is tolokoesin, Annak
igen drvendek. hogy miris megszeretted Pellion Norit,
akinek sorsa bizonyos tekintetben hasonld a tiedhez. —
Csibi Kiroly, Kolozsvir. Tgazat adok neked abban, hogy
nem tartozol a szorgalmas levélirdk kozé, de -ezuttal
alaposan potoltad a mulasztisodat, mert ket drkus ol-
dalt teleirtdl. Igen ¢lveztem azt, amit a Pici nevii  Kis
kutyddrol irtdl. Kiilindsen tetszett, hogyan fozte le az
autobusz kalauzdat, aki nem engedte folszdllani. Kapta-
forta magidt a Piei, felugrott a kovetkezd autobuszra,
igy ment utdnad., s mert tudta, hogy te hol szoktdl le-
szdllani, 6 is ott szdllt le. Nagyanyo sajndlja, hogy nem
intozhetted meg husvét hétfdjén, de bizony te is  saj-
ndlhatod, mert nem ig egy, de tibb piros tojist dugott
volna a zsebedbe. — Turdey Hona, Kézdivasdrhely. Le-

velet, levelef, necsak megfejtést! — Rotschild Berci,
Arad. Viligosan emlékszem, hogy vilaszoltam minden

leveledre, esak még nem keriilt sor azokra, amikor e le-
veledet irtad, Nekem nagy irim, ha unokiim levelet
irnalk; s lovelezhetek veliik, hiszen lithatod, hogy sziin-
telen biztatom levélirdsra azokat, akik csak a megfej-
tost kiildik be. HAat esak irjal szorgalmasan. s aming
az elsG tizenet sorra keriilt, egymds utin jon a tobbi.
— Griisz Mdlesi, Rozsny6, Csehszlovdkia. Nagy volt az
dromed. mert édes anydd egész évre megrendelte a Cim-
borif, ennek fejében kaptdl négy konyvet s hirmat mdr
el is olvastil. Azt irod, hogy 1923 6fa jir neked a Cim-
bora ¢s sokszor szerettél volna irni nagyaponak. de fél-
tél, hogy a helyesirdisi hibdkért megpirongat. Alaptalan
volt a félelmed, mert ha teli lettek volna is helyesirisi
hibdkkal a leveleid, nem pirongatlak meg. e¢sak tand-
esoltam volna, hogy gyakran ir] nekem: ezzel is gva-
koroljad magadat a helyesirdsban. Orémmel kozlim ve-
led, hogy leveledben egyetlen helyesirdisi hibdt sem fa-
ldltam, s most mdr csakugyan bdtran irhatsz  nekem,
Szeretettel virom toviabbi leveleidet. — Hénig Joéska,
Nagyvirad. Csak mostandban rendelték meg neked a
Cimbordt és igen tetszik benne a sok szép mese. Nekem
is tetszilk a te irdsod, mert misodik elemista Iétedre
igen helyesen irsz. Szeretettel ldtlak unokdim seregében.
— Kardcsonyi Ferike, Szildgysomly6. Mir régen jir
nekfek a Cimbora, de c¢sak most kezded olvasni, mert
november oOfa jirsz iskoldba. Addig édes apid és édes
anydd olvasta el nektek a szép meséket és verseket.
Nagy orim az, amikor tudunk mdr olvasni, de mdég en-
nél is nagyobb drommel fogsz visszagondolni azokra a
szép téli estékre, amikor a te jo szileid olvastak fel
nektek. Irod. hogy iiten vagytok testvérek, te vagy a
legnagyobb, de szeptemberben Icike is a zdrddba fog
jdrni, ahovd jdrsz te is, és ahol te igen szereted a tisz-
telendé novért, merthogy ,olyan jo. Sindorka, Emese
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es Katinka még kiesik.  Majd megnonek ok is  Isten
segedelmével, s egyszer esak arra ébredsz. hogy  iten
olvassitok a Cimbordt. — Schupiter Béla, Sziligy-

somlyé. Rejtvényed jo. de tiivelemmel kell wviirnod a
megjelenésére, mivel sok rejtveny van el6tted. — Thury
Kldrika, Nagyvdrad. Rejtvényeidbol vilogatok. s verses
vallomiasodbol lekiazliok it n SO0t

Szallj le szépen, kis madirka,
Elek apd ablakidra,
Soesicseregd el dizenctem,
Hogy dtet én hén szeretem.

Mondanom se kell tdn, hogy azért szeretsz hin en-
gem, mert a Cimbora igen sok gyvonyériiséget  szerez
neked. Hogyvne viszonozndm ezt a szeretetet! — Horvath
Sirika, Székelyudvarhely. Remdclem, nem keriil sor arra.
amitél féltél, hogy talin el kell biicsuznod az én tiindér
virosomtol, amelyet annyira megszerettél. Ellenben. hi-
szem, hogy teljesiil a vigyad, s piros piinkosd finnepen
Katona Ieuval betoppansz Kisbaconba. Azt azonban jo
elére ird meg, mely napon érkeztek autdébuszon Bardtra,
ott aztin virni fog nagyapd koesija. — Salamon Zoltin,
Aranyosgyéres. Irtam a kiadd bicsinak, hogy pétolja az
5. szdmot. Azt hiszem, a husvéti szimot idejében meg-
kaptad, mert a kiadd bdesi azon igyekezett, hogy az
dprilis 10-iki szdmot husveét dinnepére mindenki meg-
kapja. — Hervay Zoltin, Foldvar, Brassé megye. Mosti
talilkozom eldsziir a neveddel, levelet is virok hif, nem-
esak megfejtést, hogy jobban megismerkedjiink egymds-
sal. — Moldvai Mdria, Aranyosgyéres. Leveledet tovili-
bitottam a kiadd bdcsinak. hogy teljesitse kivinsdgodat.
Potlorejtvénved sorra keriil. — Ifj. Girisik Gyula, Szé-
kelykeresztur. Levelet, levelet, necsak meglejtést! —
Hermann Lili és Tibor, Kolozsvar. Kislediny dléhen nyu-
szika, O de szép, kedves kép! Megszépiti a figyelme-
tesség. — Heusler Magda, Nagyszentmiklés. Szereztél a
Cimborinak egy kis eldfizetét, még pedig egy jo uno-
kdt, bekiildtél egy gyiijtdivet és ujat kértél. Valdban,
te lelkes hive vagy a Cimbordinak, Megérdemled a di-
cséretet és a jutalomkinyvet, — Pillich Teresi, Székely-
udvarhely. Sokat betegeskedtél a télen, akkor is beleg
voltil, amikor megkaptad a Stollwerket. Remélem, a
tavasz egészen visszahozta az egészségedet. Azt irod,
egyik nagyapdd sem ¢l, anndl nagyobb driommel gon-
dolsz redm, s igéred, hogy miskor is irni fogsz. Hit
esak irjdl, sziileidnek pedig, akik szintén orémmel ol-
vassik a Cimborit, tolmdcsold meleg iidvizletemet. —
Szepessy Zoltdn, Arad. Orvendels, hogy mdr jobban vagy,
¢s 10 kil6t hiztdl otthon. Igy aztin remélhets, hogy a

jovo iskolai évben folytathatod Enveden a tanuldst.
suda, oy G jo anvad, aki irodai munkdva
Nem esuda, hogy dédes jo anydd, ak 1 ] 1

szerzi meg a mindennapit, igen szomoru amiatt, hogy
osszes holmid, amit Enyeden foltettek a vonatra, elve-
szetf. Bizony rafért szegényre, hogy 6t is felvidiamitotta
Méra Ferene bicsi meséje, a Kotyonfitty kirdly almdja.
— Bilyoki reformdtus iskola névendékei, névszerint:
Nagy Etel, Debreceni Tmre, Szabd Istvin, Sdrkozi Esz-
ter, Szabd Sindor, Nagy Zsiga, Cdkos Ldszlo, Lupsi Er-
zsébet és Papp Erzsébet, elhatdroztdk., hogy mielitt el-
tdvozndnak az iskoldb6l a husvéti sziinetre, kiziosen ir-
nak nagyaponak, s kivinnak boldog iinnepet. Irta pedig

a levelet Nagy Etel s pingdlt a levélpapirra Debreceni
lnre egy pompds nyuszikdat, mely tojdast cipel a hitin
8 virdgot hoz az eldlibacskdjiban, nyilvin, nagyanyo6-
nak, mert Gneki is sz0l az dizenef. Nagvanyo
megkiszoni nagyapoval egyiitt a jo kivinsigot. de le is
kopogtatja, mert, hogy kinnyitsen nagyapo munkdjin,
legujabban  felesapott gépird kisasszonynak., — Nagy
Aron, Nagyenyed. Nem fudom, kitdl eredt az a hir, hogy
Enveden mesedélutin lesz és abban én részt veszek,
mert tervbe van ugyan véve, hogy Enyedre is elmegyek
a székely irokkal, Siposs Domokos drvijinak a neve-
lesi alapjira eldadist fartani, de hogy melyik honapban
lesz ez, mér magam sem tudom. Oszinte részvettel vet-
tem hiriil, hogy nagyapid, aki hiiséges olvasfja volt a
Cimbordnalk, hosszas szenvedés utin elhunyt. Vigasztal-
jon meg a tudat, hogy sok kedves orit koszinhetsz a
mecholdorultnak ¢s mée dreg korodban is szeretetiel
gondolhatsz arra, hogy egyiitt olvastitok o le kedves
ujsigodat, — Bogddn Jozsel, Sepsiszenigyidrgy. Szeret-
nél megismerkedni nagyvapoval s ezért gyakrabban irsz
levelet, Bzt jgen helyesen teszed, mert én minden levélre
villaszolok, s igy kozelebbrol megismerjitk egymist. -

Haldsz Lajos Szatmdr. Valoszinii, hogy mdjus folyamdin
ismét Szatmdrra megyek. akkor aztin lhozd el a leve-
ledben jelzett kinyveket s irok bele. Ocesike cime: Bene-
dek Istviin, Budapest. IX, Lonyai-utea 18-a.. s bizonyo-
san oriil. ha levelet irsz neki, 8 nemkiiliinben, ha meg-
litogatoil. — Pdrtos Istvdn, Nagyvdrad. Orvendek. hogy
i6 volt a husvéti bizonvitvdnyod. & megmaradtil negyve-
diknek. Az irdsodon nem-litszik. hogy az iskolitokban
besziintettok a'magvar nyvelv tanitdsdt-s francia, rom:in.
német ¢s héber nyelvet tanulsz. Csak irjal szorgalma-

san ezutdn is. & nem kell akkor tartanod attol, hogy
irdsod magyarsiga megromlik. Igen helvesen teszed.

hogy bélyeggyiijtéssel foglalkozol. mert ezzel is gyara-
podik a tuddsod. s érimmel litom, hogy j6 Kkionyveket
olvasol. Sakkrejtvényed sorra keriil. — Kovies Laci és
Adi, Erbogyoszlé. Megkaptitok az 5 kis kimyvet, ellen-
ben elmaradt ebben az esztendében 2 Cimbora, de nem
irjitok, hogy melyik kettd. enélkiil pedig a kiado bdesi
nem potolhatja. — Fritsch Ferene, Kolozsvir. Nem’ volt
jo a husvéti vakdeiod, mert ezalatt is sokat kelletf ta-
nulnod, pedig igy tavasszal nehezebben esik a tanulis.
Magam ig azt hiszem, nines szebb élvezet, mint tavasz-
szal az erddben jarni és hallgatni a madarak esicsergé-
siét, — Pelez Manci, Arad. A kockarejivényeédet senki
sem tudnd megfejteni, esak uey, ha a sorszdmozds benne
marad a kockdban, mdr pedig akkor nem kell térni =«
fejiinket o megfejtésen. A verses rejtvény régi jo isme-
rés és kiilonben is igen kinnyii a megfejtése. Szioval
nehezebb rejtvényeket eszelj ki. — Elek Piroska, Retleg.
Sok dolgod welt husvét elitt. amiatt irtil rividen. No,
majd meglitom, husvét ntdn is nem lesz-e-sok dolgod.
— Goez Géza, Kovdaszna-Vajnafalva. Arra kérsz, hogy
fogadjalak be levelezd unokdim kozé. ‘Hit, ezt a kéré-
sedet orimmel teljesitem. de aztdin el is virom dm. hogy
szorgalmasan irjad a leveleket. — Cserepes Imre, Nagy-
viarad. Miar mdsodik éve, hogy nevelé apukdd a Cimbo-
rit megrendelte, s te ¢és Laci deséd drommel olvassd-
fok. Hogy eddig mégsem irtdl. annak esunya irdsod az
oka. Kir volt emiatt nem irnod, mert én a legesunydbb
irdsf iz szivesen olvasom, abban a hitben, hogy szor-
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galmas levelezéssel a legesunyiabh irds is megszépil.
Jonds Ilonka. Amikor ¢én azt iizenem valamelyik uno-
kdmnak, hogy: cugy litszik, eprészni ment a helységed®,
ez azt jelenti, hogy megleledkezett arrol, hol ¢s mikor
kelt a leveél, Most is megfeledkezteél errdl, pedig az iize-
netek élén minden szamban ott van az. erre vald figyel-
meztetes. Toy aztin nem tudom, hol van az a helység,
amelvben dprilis elején nydrvi meleg volt ¢s nem tudom,
hol van az a kert, amelyikben te minden regeel meg-
loesolod o virdgaidat s megnézed, hogy melyiknek van
Limboja, Usalk azt fudtam meg egész bizonyossigeal le-
veledbdl, hogy a tanulis jol megy ¢€s tudsz mdar néme-
tiil: hogy a Cimborit szép ¢és kedves unjsdignak taldlod
¢s hogy az ajindék kinyveket még nem kaptatok meg.
Ldm, ha nem feledkezel meg a helységrdl, ahol kelt a
leveled, midr rég megkaptad volna a kinyveket, de igy
aligha, mert a kiadd bicesi kinyvében az elifizetok hely-
seoek szerint vannak bevezeive. Tme, ha celférne az uj-
saghan, ezer meg ezer példiat tudnék  felsorolni  arra.
Logy a levélivisnak milyen fontos szabilya az, hogy lol
¢s mikor kelt a levél, Maskiilonben kedves volt a leve-
led s kiildhetsz rajzot és festményt is, akdrmennyit, —
Dominits Laszlé, Saroltavar, Temesmegye. Hogyvan telt
el az én vakdeidom? Nekem soha sinesen vakdeiom, csak
vannak szabad ordim, amikor sétilhatok a kertemben.
Az irok neveét. akiktdl olvashatsz,  levélben kiziltem.
Remdélem, megkaptad. Biré Ferkd és Gabi, Kolozsvar,
. Zala Lonci, Temesvir, Zaray Margit, Arad. Most taldil-
kozom eliszior a nevetekkel, levelet is virok hif téletek,
nemesak negfejtest, mert szeretek kozelebbrol megis-
merkedni unokdimmal. — Kovdes Sanyi, Mieske, Bihar
megye. Megiriiltél az fizenetnek s igen virod a konyvet,
mert szerefsz olvasni. Eddig bizonydra megkaptad s el
is olvastad. Annak igen drvendek. hogy van riadidtok s
Imre deséddel ott is hallgathattok mesét, Edes anyddnak
tolmiesold meleg iidvizletemet,
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Kirdindulsz? Ugyelj, tarsolyodban
Stollweck féle Alpia legyen

Hii kiséréd ez minden utadban
Ugy a volgyben, mint hegyen.

FEJTORO.

- A sorsoldshan valo részvételre egy rejivény megiej-
tése is jogosit!

A rejtvény megfejtését, a meglejtok és nyertesek
névsordt egyszerre, a meglejtést kovet hénap végén
kozlom!

A meglejtések bekiildésének hatdrideje a rejlvények
megjelenését koveté honap 10-ik napja.

PONTREJTVENY.
Bekiildte: Thury Kldrika,

B. A. A. U, Z.

[la a pontok helyére a megleleld betiit tessziik. egy
pemreg elhunyt hires énekesnd nevet kapjuk.

BOOCO0OCOCOOOOOCCOCCOCCCCCOOOOH
CSERKESZFIUK! C(SERKESZLANYOK!

A Cserkészkonvviar kotetei ismét kaphatok.
Sztrilich—Dr. Macsy: Tibori munkdk. Arva 20 lei
Scherer: A probaidis cserkész, Ara 15 lei.

Scherer: Cserkészek kionyve. Ara 15 lei.

Dr. Buezké: Torvénymagyardzat. Ara 15 lei

Gerg: Térképismeretek. Ara 15 lei

Postakoltsée  kitetenként 3 lei. Fenti  kinyveket
esakis a pénz elozetes bekiildése ellenében (mely levél-
bélyeghen is eszkozilhetd) szAllitjuk., Utdnvéttel nem
kiildjiilc.
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KEPES GYERMEKLAB

Szerkesztosége: Batawii-Mici (Kisbaczon) u. p. Ba.
tanii-Mari (Nagybaczon) jud. Treiscaune (Hdromszek
megye). B cimre kiildenddk a Cimbora részére szdnt kéz-
iratok, nz Elek nagyapéhoz irott levelek és rejtvény-
megfejtések.

Kiadoéhivatala: Stumare (Szatmdr) Str, Petru Rares
(Petéfi-ucea) 43. A kiadoéhivatalhoz kitldendik a Cimbora
olGlizetési bejelentései, dijai, konyvrendelések és min-
dennemii a lap kiildését, megsziintetését célzd kozlemény.

Eléfizetési dra negyedévenként :

Rominidban: 100 lei
CUsehszlovikidban: 20 csehkorona
Magyarorszdgon: 3 pengo
Jugoszldvidban: 50 dindr.
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A Cimbora konyvvasara

Rendkiviil olesé dru, magas irodalmi értékii konyvsorozatok a Cimbora olvaséi szdmara!

Az eddigi oleso dru sorozat-akeionk betetozéséiil sikeriilt olvasoink részére olyan alacsony dru konyv-
sorozatokat beszerezni, amelyek mar csaknem ajindékszimba mennek. Alant felsorolunk 5 ujabb sorozatot,
melyek vilogatott ifjusdgi miiveket tartalmaznak, ugy, hogy a kitetek mindegyike killon-kilin drém a kis
olvasd sziamira.

Gyermekkonyvtir-sorozatok.

Minden sorozat 10 pompds, szines kemeénykotésbe kitott kinyvef tartalmaz, melyek kemény tokba
vannak foglalva. E sorozaton beliil szebbnél-szebb mesék. tirténetek gyiijtemenyot talilja- az olvaso. melveket
neves magyar ¢s kiilfoldi ifjusdgi irok irtak. E sorozatok 6—12 éves gyermekek szimira valok.

I. sorozat. 1. sorozat.
1. Jégorszighban 1. Tiindérvasir sziiletése
2, A cukros kirdlyfi 12, A Dbiivis labda
3. Robinson Crusoe 13, Kinai esodik
4. Cserkeészfalu 14, Grimm legszebh meséi
5. Gulliver utazisai 1. 15, Miinchhausen bdrd esoddlatos kalandjai
6. Gulliver utazdsai II. 16. Virdglegendilk
7. Mese a két kis lianyrol. 17. Mexikoi ikrek
8. Silda. Tréfis tortenetek. 18. Andersen mesci
9. Indidnus mesék 19. Fényvesszemii mokus kalandjai
10. Az eszkimo ikrek. 20 Gyermekszinhaz,

III. sorozat.
21.-A liget tindeére
22, A bitbdjos  sziget
23. A kis lord I
24, A kis lord II. 5
25. Elelinthistoriik
26. Alice a esodik orszigdban
28. Oroszlin torténetek
29, Tigristorténetek
30. Medve mesék.
A tiz-tiz kotetbol dllé sorozatok ara egyenként, csomagoldsi és postakoltséggel egyiitt 166 lei.

Ifjusdgikonyvtar-sorozatok,

Az Ifjusdgi konyvtdr* sorozatai 5 diszesen kidllitott, keménykotésit konyvhol dllanak. A kitetek
mindegyike mesteri kézzel megirt kalandos torténeteket, indidnusok ¢és mds exotikus nemzetek kozitt dtelt
kalandok leirdsdt tartalmazza. A sorozatok kemény tokba vaunak foglalva. Az Hjusigi kimyvtdr sorozatai
8—14 éves fiuk szdmdra valok.

1. sorozat. I1. sorozat.
1. Az inkdk smaragdja 6. A virds gyemdnt
2, Tamds urfi kalandjai 7. Tizenot hét az indidnok kozott
3. Cserkészek a vadonban 8. Villim, egy farkaskutya tirténete
4. Wass Samu grof utazdsa Nyugatindidban 9. A kék gybngy
5. Kutya tirténetek. 10. Magyar Ldszlo utazdsa o délafrikai Bihé

Az ot-6t kotethél allé sorozatok dra egyenként. csomagolasi és postakoltséggel egyiitt 160 lei.

Miutin e sorozatokbol esak korlitolt példinyszimmal rendelkeziink, ajinlatos a rendelést mielébb fel-
adni, mert a fentkozolt olesé dron csak a meglevé készlethil szolgdlhatjuk ki rendeldinkef.
A sorozatokat az Osszeg elézefes bekiildése ellenében vagy utdnvét mellett szdallitjule: utobbi  esetben

azonban az utdnvét dijit kiilon szamitjuk fel. A CIMBORA kiadéhivatala

Kiadja: Az AESOPUS lapkiad6 és konyvterjesztd Satumare. — A szerkesztésért felelgs: Dr. Vajda Istvén.
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